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»ab  cer  glar4a»et  omtalt 
»eb  3otyanne$,o  4be  faottel  og 
6te  »eré  af  $tøeut>nrtngerne? 

Det  er  jorben  i  bene  f>el* 
ft'ggjiorte,  ubobeU'ge,  og  eot'ge 
ttljbnb'. 

£»ab  ær  »i  tit  at  forjtå 
»eb  be  ftre  bpr  omtalt  »eb 
^ofjamteS   i   bet   4be  fapitel 


VV  hat  is  the  sea  of  glass 
spoken  of  by  John,  4th  chap- 
ter and  (5th  verse  of  the  Re- 
velations ? 

It  is  the  earth  in  its  sanc- 
tified, immortal,  and  eternal 
state. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  four  beasts 
spoken    of    by   John   in    the 
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og  6te   »ers    af   ?Xbeiibarins 
gerne? 

£>e  ær  ftgurlige  ubtrof,  brugt 
»eb  Slbenbareren  3°fyannco, 
ibet  t;an  beffreo  fyimlen,  @ub<3 
»arabié,  mænneftenciS,  og  bae- 
frerneS,  og  be  frobeube  tingS, 
og  luftene  fugled  loffaligtøeb, 
bet  font  ær  anbeltgt  i  ligncl* 
fen  af  bet  fom  ær  timeligt, 
og  bet  font  cer  timeligt  i  lig= 
nelfen  af  bet  fom  ær  anbe? 
ligt;  ånben  af  et  mænnejre  i 
lignelfen  af  b,an<3  perfon;  lige* 
fom  ogfa  ånben  af  boret,  og 
etljoært  anbet  freatnr  fom 
©nb  fyax  fabriferet. 


Mr  be  ftre  bor  inbftrænft 
ti!  inbioibuæfle  bor,  efter 
foreftitter  be  flaSfer  etter 
orbener? 

De  inbfTrænfeS  til  fire  in« 
bioibuætte  bor,  f^oilfe  bleo  oift 
til  3ot)anneS,  til  at  repræ; 
fentere  b,ærligt}eben  af  ftaéfen 
af  »æfener  i  bered  beftinerebe 
orben,  etter  freb$  af  frea- 
jion,  i  nobclfen  af  bereé 
eoige  faligfyeb. 

|)oab  ær  oi  til  at  forfra 
oeb  be  bjne  og  »inger  fom 
borene  b,aobe? 

2)ereé  ojne  ær  en  repræ* 
fentajion  af  loS  og  funfcffab; 
bet  ær,  be  ær  fulbe  af  funb* 


4lh  chapter  and  (Uh  verse  of 
Revelations? 

They  are  figurative  ex- 
pressions, used  by  the  Reve- 
lator  Julm,  in  describing  hea- 
ven, the  paradise  af  (iod, 
tbe  happiness  of  men,  and  of 
beasts,  and  of  creeping  things, 
and  of  the  fowls  of  the  air, 
that  which  is  spiritual  in  the 
likeness  of  that  which  is  tem- 
poral, and  that  which  is  tem- 
poral in  the  likeness  of  that 
which  is  spiritual ;  the  spirit 
of  man  in  the  likeness  of 
his  person  ;  as  also  the  spirit 
of  the  beast,  and  every  other 
creature  which  God  has  cre- 
ated. 

Are  the  four  beasts  limi- 
ted to  individual  beasts,  or 
do  they  represent  classes  or 
orders? 

They  are  limited  to  four 
individual  beasts,  which  were 
shown  to  John,  to  represent 
the  glory  of  the  class  of  beings 
in  their  destined  order,  or 
sphere  of  creation,  in  the  en- 
joyment of  their  eternal  fe- 
licity. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  eyes  and  wings 
which  they   beasts  had? 

Their  eyes  are  a  represen- 
tation of  light  and  knowled- 
ge;  that  is,  they  are   full  of 


ffab  —  og  berea  dinger"  ær 
en  representation  af  fraff,  til 
at  bcocege.  at  agerc,  etc, 

Jpoab  er  o  i  til  at  forfl« 
oeb  be  ftrc  og  tpoe  ?@lbj}c 
omtalt  »cb  ^obauncS? 

3St  ffat  forfta  at  btéfc 
2(5fbfte  fom  3©f>attne$  fa, 
oar  2t$lbjte  ber  baote  occret 
trofafte  i  tfeeneftcne  ocerf,  og 
oar  bobe,  fom  fjenborte  ti\ 
be  foo  SRemg^efcer,  og  oar 
bengang  t  ^Ibrafyamé  ffob. 

$oab  cer  oi  tt't  at  forfta 
oeb  ben  bog  fom  ^o^annco 
fa,  tjoilt'cn  oar  befegfet  pa 
roggen  mcb  foo  fegl  ? 

2St  ær  til  at  forfta  at  ben 
mtefyoltcr  (Shtfcsj  abenbarefcc 
otitic,  mpfterter  og  ocerfer, 
be  ffjulte  ting  af  tjanS  bu$= 
bolbning  angaciibe  benne  jorb 
ocerenbe  be  fyo  tuftnbe  ar  af 
bens?  oebbliocn,  effer  beno 
timelige  ertften$. 

£>oab  flal  ot  forfta  ocb  be 
fpo  fegl  mcb  (jot'lfc  ben  oal 
befeglet? 

23i  ffal  forfta  at  bet  ferfte 
fegl  inbcfyolber  tingene  af  bet 
forftc  tnfinbe  fir,  og  bet  an-- 
bet  ogfa  af  bet  anoet  tuftnbe 
ar,  og  fS  frembeleø  t'nbtil 
bet  fpoenbe. 

£oab  cer  ot  at  forfta  oeb 
be  fire  cengle  omtalt  oeb  &* 


knowledge  —  and  their  wings 
are  a  representation  of  pow- 
er, to  move,  to  act,  etc. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  tour  and  twenty 
Elders  spoken  of  by   John? 

We  are  to  understand  that 
these  Elders  whom  John  saw, 
were  Elders  who  had  been 
faithful  in  the  work  of  the 
ministry,  and  were  dead  who 
belonged  to  the  seven  Chur- 
ches, and  were  then  in  the 
bosom  of  Abraham. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  book  which 
John  saw,  which,  was  sealed 
in  the  back  with  seven  seals? 

We  are  to  understand  that 
it  contains  the  revealed  will, 
mysteries,  and  works  of  God , 
the  hidden  things  of  his  eco- 
nomy concerning  this  earth 
during  the  seven  thousand 
years  of  its  continuance,  or 
its  temporal  existence. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  seven  seals  with 
which  it  was  sealed? 

We  are  to  understand  that 
tlie  first  seal  contains  the 
things  of  the  first  thousand 
years  and  the  second  also  of 
the  second  thousand  years, 
and  so  on  until  the  seventh. 

What  are  we  to  understand 
by'the  four  angels  spoken  of 


banned,  7be  fopitel  03  ifte 
»eré  af  åbenbaringerne? 

3St  ær  til  at  forfta  at  be 
ær  fire  ængle  fenbt  fræm  fra 
@ub,  til  b,  oilfe  cer  gioen  magt 
ooer  be  fire  parter  af  \ox- 
ben,  tit  at  frælfe  lio,  og  at 
forbæroe;  biøfe  ær  be  ber 
f>ar  bet  coinbelige  Goan^di- 
um  at  anbetro  tit*  enb>ær 
najion,  flægt,  tungemal  og 
folf,  tjaocnbe  magt  atiiHuffe 
tyimlene,  at  befegte  tit  lio, 
eller  at  fafte  neb  til  merfets 
regioner. 

£>»ab  ær  »i  til  at  forfra 
»eb  ængelen  opfh'genbe  fra 
bjien.  åbenbaringer,  7t>e  fa. 
pitel  og  2oet  fcerø? 

■fii  ær  at  forjta  at  ænge= 
len  opftigenbe  fra  often,  ær 
t)an  til  b»em  ær  gioet  feglet 
af  ben  teoenbe  @ub  ooer  be 
Stol«  ©tommer  af  3$rael, 
b^oorjior  fyan  ffrigcr  til  be  fire 
ængle  fyaoenbe  bet  eoinbeligc 
(Soangelium,  ftgenfce;  ©fober 
iffe  jorben,  ejfyefler  fmoet, 
ejtøeller  træevne,  inbtil  oi  bar 
befeglet  oor  ©ub<3  tjænere  t 
bereS  panber;  og  om  3  oil 
annamme  bet,  benne  ær  (5li- 
a$  fom  oar  til  at  fomme,  at 
famle  tilfammen  ©tommerne 
af  3*rael,  og  reftaorere  ofte 
ting. 


by  John,    7th    chapter    and 
first  verse  of  Revelations? 

We  are  to  understand  that 
they  are  four  angels  sent  forth 
from  God,  to  whom  is  given 
power  over  the  four  parts  of 
the  earth  to  save  life,  and  to 
destroy;  these  are  they  who 
have  the  everlasting  Gospel 
to  commit  to  every  nation, 
kindred,  tongue  and  people, 
having  power  to  shut  up  the 
heavens,  to  seal  up  unto  life, 
or  to  cast  down  to  the  re- 
gions of  darkness. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  angel  ascen- 
ding from  the  east.  Reve- 
lations, 7th  chapter  and  2nd 
verse? 

We  are  to  understand  that 
the  angel  ascending  from  the 
east,  is  he  to  whom  is  given 
the  seal  of  the  living  God 
over  the  Twelve  Tribes  of 
Israel,  wherefore  he  crieth 
unto  the  four  angels  having 
the  everlasting  Gospel,  saying: 
Hurt  not  the  earth,  neither 
the  sea,  nor  the  trees,  til  we 
have  sealed  the  servants  of 
our  God  in  their  foreheads; 
and  if  you  will  receive  it, 
this  is  Elias  which  was  to 
come,  to  gather  together  the 
Tribes  of  Israel,  and  restore 
all  things. 


m  '  _  ' 


£oilfen  tib  cer  tingene  om= 
talt  i  bette  fapt'tel  til  at  op* 
folbcé  ? 

£>e  cer  ril  at  opfttloeé  t 
bet  fjætte  tuftnbe  ar,  etter 
dbnelfen  af  bet  fjætte  \ ■■;!. 

£>»at>  ffal  »i  forfta  »eb  at 
befegle  #be  tmnbrebe  og  fire* 
og  fyrgetooc  tuftnb  af  atle 
©tommerne  af  3^raei,  tol»; 
tuftnbe  ub  af  bocer  Stamme? 

95t  cer  til  at  forfta  at  bine 
ber  cer  befeglebe  cer  Doer* 
^rcefter,  orbinereoe  tit  ben 
Retlige  Drcen  af  @ub,  til  at 
abminiftrere  bet  em'nbelige 
(Soangelium;  for  be  cer  be  . 
ber  cer  orotneret  ubaf  enbocer 
nation,  flcegt,  tungemål  og 
folf,  »eb  be  cengle  til  boilfe 
cer  gtoen  magt  ooer  natio- 
nerne pa  jorben,  at  bringe 
fantange  fotn  »il  fomme,  til 
ben  gerftefobteé  Kirfe. 

Jpoab  er  »t  til  at  forfta 
oeb  ben  blcefen  af  bafntterne 
omtalt  t  bet  attenbe  tapitet 
af  åbenbaringerne? 

23t  er  til  at  forfta  at  lige* 
font  @ub  tilbannebc  jorben 
i  fer  bage,  og  på  ben  f:;oenbe 
tag  ipan  enbte  fit  SScerf  og 
t^cUtggjorbe  bet,  og  tiilicp* 
tannebe  mcenneffet  af  jorbenS 


What  time  are  the  things 
spoken  of  in  this  chapter  to 
be  accomplished? 

They  are  to  be  accomplish- 
ed    in    the    sixth    thousand, 
years,  or  the  opening  of  the  * 
sixth  seal. 

What  ave  we  to  Under- 
stand by  sealing  the  one 
hundred  and  forty-four  thou- 
sand out  of  all  the  Tribes  of 
Israel,  twelve  thousand  out 
of  every  Tribe? 

We  are  to  understand  that 
those  who  are  sealed  are 
High  Priests,  ordained  unto 
the  holy  order  of  God,  to 
administer  the  everlasting 
Gospel ;  for  they  are  they 
who  are  ordained  out  of 
every  nation,  kindred,  tongue 
and  people,  by  the  angels  to 
whom  is  given  power  over 
the  nations  on  the  earth,  to 
bring  as  many  as  will  come, 
to  the  Church  of  the  First- 
born. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  sounding  of  the 
Mum  pets  mentioned  in  the 
eighth  chapter  of  Revelations? 

We  are  to  understand 
that  as  God  framed  the  earth 
in  six  days,  and  on  the  se- 
venth day  He  finished  his 
work  and  sanctified  it,  and 
also  formed  man  of  the  dust 


*. 


fto»;  ligefd  i  begpnbelfen  af 

bet  f»»enbe  drtuftnbe  oil  ben 
£cme  (5)ub  fyelliggore  joroen, 
og  fulbbprbc  faliggbrelfen  af 
mænnefTct,  og  bomme  alle 
tings?,  og  £>an  ffal  gænlofe 
aftc  tinge,  unbtagcn  bet  fom 
ipan  fyar  t'ffe  fat  i  ipanS 
magt,  nar  £an  ffal  l?a»e 
befeglct  alle  tinge  til  enben 
af  alle  tings? ;  og  ben  blce* 
fen  af  bafunerue  af  be  ft)© 
ccngle,  er  forberebelfen  og 
fulbenbelfen  af  .ipantf  »cerf, 
i  beg»nbelfcn  af  bet  føoenbe 
drtuftnbe,  berebelfen  af  »ejen 
forenb  £ané  tilfommelfeé  tib. 


9cdr  ær  be  tings?  til  at 
fulbborbesS  Ijoilfe  ær  ffreone 
i  bet  9re  fapitel  af  Sibenba-- 
ringerne? 

X>c  ffal  fulbborbes?  æfter 
abnclfen  af  bet  fo»cut>e  fegl, 
forenb  JStrtjti  tilfommclfe. 

|)»ab  ær  »i  til  at  forfta 
»eb  ben  lille  bog,  ber  bleo 
fpt'fl  »eb  3of>anne4,  fom  ber 
omtales?  i  bet  lObe  fapitel  af 
Sibenbar ingerne? 

23i  ær  til  at  forfta,  at 
ben  »ar  en  miøfion  og  en 
orbinanj  for  f)am  til  at  famle 
Stammerne  af  3$*ael;  fé, 
benne  ær^iiaé,  Ijoilfen,  fom 


of  the  earth;  even  so  in  the 
beginning  of  the  seveqth 'thou- 
sand year  will  the  Lord  God 
sanctify  the  earth,  and  com- 
plete the  salvation  of  man, 
and.judge  all  things,  and  He 
shall  redeem  all  things, 
except  that  which  He  has  not 
put  into  His  power,  when 
He  stall  have  sealed  ;all 
things  unto  the  end  of  all 
things;  and  the  sounding  of 
the  trumpets  of  the  seven 
angels,  are  the  preparing  and 
finishing  of  His  work,  in  the 
beginning  of  the  seventh 
thousand  year,  the  preparing 
of  the  way  before  the  time 
of  His  coming. 

When  are  the  things  to 
be  accomplished  which  are 
written  in  the  9th  chapter  of 
Revelations? 

They  are  to  be  accomplis- 
hed after  the  opening  of  the 
seventh  seal,  before  the  co- 
ming of  Christ. 

What  are  we  to  under- 
stand by  the  little  book, 
which  was  eaten  by  John, 
as  mentioned  in  the  10  th 
chapter  of  Revelations? 

We  are  to  understand  that 
it  was  a  mission  and  an  or- 
dinance for  him  to  gather  the 
, Tribes  of  Israel ;  behold,  this 
is  Elias,  who,  as  it  is  written. 


bet  ær  ffreoet,  må  fomme 
og  reftaorere  aKe  ttngS. 

£>»ab  ffat  man  forfia  »eb 
be  to  »tbner  t  bet  Ilte  fa- 
pt'tef  af  åbenbaringerne? 

£)e  ær  to  profeter  ber  ccr 
til  at  oorbe  oprejjt  til  ben 
3ob»fre  najt'on  t  be  fibfte 
bage,  på  reftaorajt'onené  tit), 
og  at  profetere  til  Roberne 
cefter  be  ær  inbfamlebe  og 
ligger  templet  i  S^mfalem  i 
bereS  fæbrcw  lanb. 


must  come  and  restore  all 
things. 

What  is  to  be  understood 
by  the  two  witnesses  in  the 
11th   chapter  of  Revelations? 

They  are  two  Prophets 
that  are  to  be  raised  up  to 
the  Jewish  nation  in  the  last 
days,  at  the  time  of  the  re- 
storation, and  tOj  prophesy  to 
the  Jews  alter  they  are  ga- 
thered and  build  the  temple 
at  Jerusalem  in  the  land  of 
their  fathers. 


Appendix, 


1,  Rejoice,  ye  Mormons,  now  rejoice! 
Of  what  our  eyes  behold; 

With  gladness  we  lift  up  our  voice  — 
The  stone  has  from  the  mountain  roll'd: 
Its  potent  powers  the  image  feels, 
And  soon   we'll  see  the   monster  reel ; 
And  into  dust  it  will  be  ground, 
And  not  a  vestige  shall  be  found 

2.  The  Lord  his  kingdom  doth  extend, 
And   Babel  soon  must  yield; 

And  hireling  priests  must   have  an  end, 
And  vanquished  flee  and  quit  the  field: 
As  ice   before  the  noon-day  sun, 
Or  darkness  to  the  opening  day, 
Old  Babel's  course  is  almost  run, 
And  soon  like  these  must  flee  away. 
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3.  The  Gospel  heralds  we  behold 
Sent  forth  with  power  and  might; 
Armed  with  the  Spirit's  sword  of  old, 
To  darken'd  minds  diffusing  light: 
To  Wingless  France,  "and   popeless  Rome. 
The  Gospel's  truths  shall  be  made  known 
Along  the  coast  of  Norway-Swede, 
Shall  swiftly  fly  with  rein-deer  speed. 

4.  Then  open  up  the  way,  O  Lord, 
Of  t^ese  thy  faithfull  few, 
That  nations  when  they  hear  thy  word, 
May  praise  thee  for  thy   cov'nant  new ; 
And  list'ning  to  their  warning  voice  — 
Thy  kingdom  enter  by  the  door; 
And  then  with  us  they  will  rejoice, 
And  praise  the  Lord  for  evermore. 


y 
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